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Аннотация
В статье рассмотрены особенности концептуального 

проецирования в мемах, как основы смыслопорождения. 
Изучается роль иконического элемента мема, как креоли-
зованного текста, в процессах передачи и восприятия ин-
формации. Анализ материала показал, что наиболее про-
дуктивными механизмами смыслопорождения в мемах 
являются когнитивная метафора, интеграция концептов 
и отождествление элементов концептов. Иконические эле-
менты мема помогают реализовать один из элементов ког-
нитивного проецирования, часто служащий источником 
метафоризации, способствуют структурированию процес-
сов проецирования, что часто лежит в основе языковой 
игры и юмора мемов. 

Ключевые слова: мем, механизмы смыслопорождения, 
концептуальное проецирование, креолизованный текст, кон-
цептуальная метафора, концептуальная интеграция.

Современный цифровой ландшафт пронизан мемами, 
которые служат яркими проявлениями интернет-культуры. 
Мемы, как популярные средства коммуникации, активно 
распространяются среди пользователей социальных медиа 
и формируют новые формы культурного выражения и обще-
ния. В данной статье мы исследуем когнитивные механизмы, 
лежащие в основе смыслопорождения в мемах, рассматривая 
их как креолизованные тексты.
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Для полного понимания когнитивных механизмов смыс-
лопорождения в мемах необходимо рассмотреть роль крео-
лизации в их формировании. Креолизация представляет 
собой процесс объединения в результате осознанной автор-
ской стратегии различных языковых и иконических элемен-
тов, что приводит к возникновению нового явления, соб-
ственно креолизованного текста [Пономарева, Семьян 2017]. 
В контексте мемов креолизация выражается в слиянии раз-
личных источников, таких как изображения, текстовые фраг-
менты, эмодзи и другие символы. Такое слияние создает 
новый семиотический код, который требует концептуально-
го анализа для расшифровки и понимания.

“Концептуальный анализ идёт к знаниям о мире” [Кубря-
кова 2004: 372]. И если концептуальный анализ слова пред-
ставляет собой “поиск тех общих концептов, которые подве-
дены под один знак и определяют бытие знака как известной 
когнитивной структуры” [Кубрякова 2004: 372], то концепту-
альный анализ дискурса включает в себя как поиск концеп-
тов, так и анализ взаимодействия между этими концептами 
или концептуального проецирования, что дает исследовате-
лю знание о механизмах смыслопорождения [Заботкина 
2023, Беляевская 2023]. Согласно Н. Н. Болдыреву, “он (меха-
низм проецирования) определяет такие механизмы ниже-
стоящего уровня как концептуальное расширение, концеп-
туальное сужение, концептуальная метафора, концептуаль-
ная метонимия” [Цит. по Заботкина 2023: 41]. Свитсер, в свою 
очередь, давая обзор зарубежных работ в области концепту-
ального проецирования (conceptual mapping), приводит та-
кие примеры проецирования как концептуальная метафора, 
концептуальное смешение или интеграция (multiple-scope 
conceptual blending), концептуальная метонимия (frame me-
tonymy), интеграция ролей и ценностей (mapping between 
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roles and values), форм и схематичных изображений (mapping 
between shapes and schematic images), отождествление (iden-
tity) и иконическая интеграция (iconic mapping) [Sweetser 
2017]. Перечисленные выше в отечественных и зарубежных 
трудах механизмы концептуального проецирования, лежа-
щие в основе смыслопорождения, дают некоторые ориенти-
ры для настоящей работы, анализа мемов.

Для данного исследования в 2022 году в социальных се-
тях “Vkontakte” и “Reddit” методом сплошной выборки был 
собран корпус из 500 русскоязычных и англоязычных мемов. 
Из корпуса были исключены мемы, изображение на которых 
несёт лишь иллюстративный характер. Вне сомнений, иллю-
страции влияют на восприятие текстовой информации [Ва-
шунина, Зимина 2023]. Тем не менее, картинка, которую ав-
тор добавляет к тексту мема лишь для его украшения, при-
влечения внимания, не образует с текстом синкретического 
единства и может быть опущена без потери основного смыс-
ла. При отборе материала также исключились мемы с языко-
вой игрой, поскольку основная смысловая нагрузка в таких 
источниках ложилась на текстовый компонент. Помимо это-
го, не рассматривались мемы, в которых изображение допол-
няло текст недостающим элементом, актуализируя с текстом 
единый ситуативный фрейм.

В мемах, в которых иконический компонент несёт зна-
чительную смысловую нагрузку, и его роль отлична от роли 
текста (215 мемов из 500), можно выделить следующие ос-
новные механизмы концептуального проецирования как 
основы смыслопорождения: концептуальная метафора, кон-
цептуальная интеграция и отождествление. Эти процессы 
наблюдались в мемах достаточно часто (96% проанализиро-
ванного материала, в 208 мемах из 215), как в русскоязычных, 
так и в англоязычных ресурсах. Другие виды проецирования 
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встречались лишь как единичные примеры. Рассмотрим про-
дуктивные механизмы взаимодействия концептов, реали-
зованных эксплицитно и имплицитно в тексте, с концептами, 
актуализированными посредством иконических знаков, 
с фокусом внимания на тех ролях, которые играет икониче-
ский компонент мема.

Первым и самым продуктивным процессом, связанным 
со смыслопорождением в мемах, является концептуальная 
метафора (131 мем или 61%). Основой для метафоризации 
служит процесс взаимодействия концептосфер, имеющих 
общий элемент. Рассмотрим пример её реализации в меме 
на рисунке 1.

Рисунок 1. Концептуальная метафора

В этом примере инфляция метафорически переосмыс-
ляется как молния, а доход как ползущая черепаха, вынося 
на передний план такие качества сравниваемых явлений как 
быстрота (инфляции) и неторопливое изменение (дохода), 
подчёркивая контраст. Использование в качестве компонен-
та метафоры именно изображения позволяет донести мысль 
автора кратко и ёмко. Рассмотрим другой пример концепту-
альной метафоры, в котором изображение играет структу-
рирующую роль для процесса проецирования (см. рисунок 2).

Во втором примере аналогичные действия персонажей 
мультфильма “Симпсоны”, изображенные на иллюстрации 
мема 2 (на верхней картинке мальчик с надписью ‘США’, а на 
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нижней — его отец с надписью ‘Япония’ замахиваются один 
стулом ‘атомная бомба’, другой стулом ‘аниме и хентай’), 
структурируют процесс концептуальной метафоризации, 
выделяя элементы для сопоставления. Таким образом, имен-
но аниме и хентай по силе воздействия сравниваются с атом-
ной бомбой.

Рисунок 2. Структурирующая роль изображения

Визуализировать и лучше передать сложный концепт 
в мемах позволяет концептуальная интеграция (49 мемов или 
23%) — это процесс объединения различных концептуальных 
элементов или ментальных представлений, одно из которых 
реализовано в меме иконически, в новое, комплексное целое. 
В рамках концептуальной интеграции происходит слияние 
и комбинирование различных концептов, идей или катего-
рий, что приводит к формированию новых значений или 
структурных организаций. Этот процесс позволяет автору 
мема создавать новые представления, переносить знания из 
одной области в другую, а также лучше объяснять сложные 
явления, различные аспекты нашего опыта и знания. 

В примере 3 (перевод надписи с английского: ‘Впервые 
за 30 лет команда США победила команду из Китая на олим-
пиаде по математике’) происходит интеграция концепта 
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АМЕРИКАНСКАЯ ПОБЕДА, актуализированного в тексте, 
и концепта КИТАЕЦ, реализованного посредством изобра-
жения студентов китайцев с флагом США, а значит входящи-
ми в американскую команду. Интеграция создает новый 
смысл победы над соперником его же оружием.

Рисунок 3. Концептуальная интеграция

Отождествление элементов разных концептов или крос-
сконцептуальное проецирование (28 мемов или 12%) — тре-
тий продуктивный процесс, лежащий в основе смыслопо-
рождения в мемах. Рассмотрим рисунок 4.

  

Рисунок 4. Отождествление элементов 

В примере 4 (перевод надписи с английского: ‘Меня 
стошнит’. ‘Чувак, это кетчуп. Клянусь’. ‘Эй. Это действитель-
но кетчуп’. ‘Я ж говорил’. ‘Часом ранее’.) реципиент посред-
ством отождествления идентифицирует двух субъектов из 
разных ситуаций (кетчуп и помидор) как один и тот же, что 
позволяет ему соединить два различных ментальных про-
странства и понять смысл всей истории. Отождествление 
часто лежит в основе юмора мемов. 
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Таким образом, можно констатировать, что когнитивная 
метафора, когнитивная интеграция и отождествление явля-
ются продуктивными процессами проецирования, лежащими 
в основе смыслопорождения в мемах. При этом, иконические 
элементы мема играют роль средства выражения компонента 
когнитивного проецирования, способствующего более крат-
кой и ёмкой передаче сложного концепта, а также структури-
руют когнитивные процессы, облегчая восприятие. Это позво-
ляет мемам стать глобальным явлением, понятным для ши-
рокой аудитории с различным культурным багажом.
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Abstract
This study analyzes the cognitive mechanisms of sense 

development in memes, specifically focusing on the conceptual 
mapping involving concepts realized by iconic signs in creolized 
texts. For this study, a corpus of 500 Russian and English memes 
was collected in 2022 using a comprehensive sampling method 
from social networks. It has been found that the most productive 
mechanisms include cognitive metaphor, blending and identity. 
Iconic elements in memes serve three key functions: actualizing 
a component of cognitive mapping, structuring the process of 
mapping, and facilitating comprehension of complex concepts. 
This allows memes to become a global phenomenon, under-
standable to a wide audience with diverse cultural backgrounds.

Keywords: meme, mechanisms of sense development, 
conceptual mapping, creolized text, conceptual metaphor, 
conceptual blending, identity.
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